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Koncepcja wzajemnej pomocy prawnej (MLA) e

 Glowne Instrumenty oparte na zasadzie wzajemnej pomocy prawnej obejmuja Konwencje z
1959 r. i jej protokoty, uzupelnione Ukladem z Schengen oraz Konwencja z 2000 r. i jej e tn
Protokotem J

* Instrumenty wzajemnej pomocy i ich protokoty obejmuja wzajemng pomoc w 0golnym ujeciu,
ale zawieraja rowniez przepisy dotyczace szczegolnych form wzajemnej pomocy, takich jak
przechwytywanie przekazow telekomunikacyjnych lub stosowanie wideokonferencji

« Mechanizm oparty na wzajemnej pomocy miedzy wilasciwym organem wnioskujacym |
rozpatrujagcym wniosek

* Podstawa odmowy (art. 2 Konwencji z 1959 r.) — wniosek dotyczy przestgpstwa, ktore Strona
rozpatrujagca Wniosek uwaza za przestepstwo polityczne, przestepstwo zw1qzane Z
przestgpstwem politycznym lub przestepstwo skarbowe, lub jesli Strona rozpatrujaca whniosek
uwaza, ze Wykonanie wniosku moze naruszy¢ suwerennos¢, bezpieczenstwo, porzadek
publlczny lub inne istotne interesy jej kraju

* Podwdjna karalno$¢ zwykle wymagana przy wykonywaniu wniosku

« Rozne przepisy dotyczace locus regit actum (Konwencja z 1959 r.) i forum regit actum
(konwencja z 2000 r.) w odniesieniu do wykonania wniosku
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* Okresli¢ Instrument prawny majacy zastosowanie do dwoch panstw czlonkowskich uczestniczacych w
procesie wspotpracy sadowe;j e ] t n
« Zwréci¢ szczegolng uwage na kolejnosé instrumentow prawnych i zakres ich stosowania, gdyz zastepuja lub
uzupelniaja inne instrumenty prawne w odniesieniu do panstw czlonkowskich — np. dyrektywa 2014/41/UE

w sprawie europejskiego nakazu dochodzeniowego obowigzuje od 22.05.2017 r. wszystkie panstwa
czionkowskie 7 wyjgtkiem Danii i Irlandii (dotyczyta tylko przeprowadzania dowoddow)

« Zwigzek z innymi instrumentami prawnymi jest zwykle wymieniany na poczatku lub w przepisach koncowych
danego instrumentu prawnego — np. art. 34 dyrektywy 2014/41/UE w sprawie europejskiego nakazu
dochodzeniowego, art. 1 konwencji z 2000 .

« Sprawdzi¢ tabele ratyfikacji dla kazdego instrumentu prawnego (instrument prawny ma zastosowanie tylko
jezeli zostal ratyfikowany przez dwa zaangazowane panstwa). Oczywiscie, sg tam réwniez ztozone oswiadczenia
| zastrzezenia.... zweryfikuj je, poniewaz sg one wazne, aby wiedzie¢, w jaki sposob wzajemna pomoc prawna
bedzie wykonywana przez panstwo rozpatrujgce wniosek!!!

* Pela lista konwencji (podpisy, ratyfikacje, deklaracje i inne) jest dostepna na stronie internetowej Biura
Traktatowego Rady Europy -> https://www.coe.int/en/web/conventions/full-list

 Informacje na temat Konwencji z 2000 r. i jej Protokolu mozna znalez¢ na stronie internetowej EJN ->
https://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/#



https://www.coe.int/en/web/conventions/full-list
https://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/
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European Judicial Network (EJN)
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Réseau Judiciaire Européen (RJE) "’ e j t n

Info about national EU Legal Instruments for Status of implementation in the Cooperation with non-EU
systems Judicial Cooperation Member States of EU legal countries and judicial networks
instruments
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Szczegoly administracyjne: kanaly przekazywania
danych, formularze

Kanaly transmisyjne e

* Wnhnioski o wzaJ emng pomoc prawng sa co do zasady przekazywane bezpoSrednio migdzy wiasciwymi organami e J t n
sadowymi panstwa wnioskujacego 1 panstwa rozpatrujacego wniosek (art. 6 ust. 1 konwencji z 2000 r.).

* QOdstepstwa — np. art. 6 ust. 3 konwencji z 2000 r. dla Zjednoczonego Kroélestwa i Irlandii (organ centralny)

 art. 4 drugiego protokotu dodatkowego do konwencji z 1959 r. (Ministerstwo Sprawiedliwosci do
Ministerstwa Sprawiedliwosci) => wyjatek ust. 2, ktory umozliwia bezposredni kontakt migdzy organami
sadowymi

« Za pomoca wszelkich srodkéw umozliwiajacych uzyskanie pisemnego zapisu
Formularze

* Brak obowiazkowych formularzy do wykorzystania w ramach wspoélpracy przewidzianych w
instrumentach prawnych dotyczacych wzajemnej pomocy prawnej

* Minimalne wymagania dotyczace tresci wniosku
* Formularz wniosku jest dostepny na stronie internetowej EJN (Kompendium) we wszystkich jezykach UE
https://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/CompendiumChooseCountry/EN



https://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/CompendiumChooseCountry/EN

Formularz wniosku

European Judicial Network (EJN)
Réseau Judiciaire Européen (RJE)

Compendium

FOR THE EU MEMBER STATES:

Select on the map the requested/executing Member State or choose it from the list below and draft a mutual legal assistance request or a judicial decision givir
effect to the principle of mutual recognition.

Member states

=AT I]BE
EHR EICV
DK !EE
I]FR !DE
=HU [IIE
=L‘/ ELT
[.MT =NL
-PT I]RO
ESI EES

Thira Countries

Eux

Or select from the list of countries: | Choose... v ]

The designations employed and the presentation of material on the map do not imply the expression of any opinion whatsoever on the
part of the European Union concerning the legal status of any country, territory or area or of its authorities, or concerning the
delimitation of its frontiers or boundaries.

Create an MLA request

Country: Denmark (DK) (Select snother country)
———
Measure: Witnesses, victims, suspects - Summoning and hearing (Select snother messurs)

Hearing witnesses: by video conference (703)

Select the matter of crime:  All other matters (Select snother option)
e

Legal instrumefjt: Convention of 29 May 2000 on Mutual Assistance in Criminal Matters
between the Member States of the European Union  (Ratification

details)

Actions: [ Ssve as work file ] ( Save and Frint | Save and Send ) (Upload Loge ) [ Changs langusge )

Model request for mutual legal assistance

Click to Show All Content

Requested authority Click to Show Content

Persons concerned Click to Show Content

Legal basis of the request Click to Show Content

Special formalities required under the law of the requesting state Click to Show Content
'ormation needed in case of request for hearings by videoconference

Signature / Official stamp Click to Show Content
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Wykonanie wzajemnej pomocy prawnej — Terminy

« Strona rozpatrujaca wniosek wykonuje w sposob przewidziany przez jej prawo wszelkie wnioski
0 udzielenie pomocy prawnej dotyczace spraw karnych i skierowane do niej przez organy e ]tn
sadowe Strony wnioskujacej oraz w_celu zapewnienia sobie jak najszerszych srodkow
wzajemnej pomocy (art. 1 i 3 Konwencji z 1959 r.) — locus regit actum

« Konwencja z 2000 r. zmienita t¢ rownowage i dlatego organy panstwa rozpatrujagcego wniosek
dopetniaja formalno$ci 1 przestrzegaja procedur wskazanych przez organy panstwa
wnioskujacego, pod warunkiem ze nie sa one sprzeczne z podstawowymi zasadami prawa w
panstwie rozpatrujgcym wniosek lub jezeli sama konwencja wyraznie stanowi, ze Wykonanle
wnioskow podlega prawu panstwa czlonkowskiego rozpatrujacego wnioseK (art.
konwencji z 2000 r.) — forum regit actum

 Co do zasady, wnioski sa realizowane jak najszybciej, a jesli to mozliwe, w terminach
wskazanych przez organ wnioskujacy

* Jezeli mozna przewidzie¢, ze termin wyznaczony przez panstwo wnioskujace na wykonanie jego
wniosku nie moze zosta¢ dotrzymany, organy panstwa rozpatrujagcego Wniosek bezzwilocznie
podajg szacunkowy czas potrzebny na wykonanie wniosku
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Przepisy szczegolne dotyczace przestuchan w formie ~ERA
Wi d e O ko n fe re n Cj i i te I e ko n fe re n Cj i ot deoro Europben
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o Przestuchanie W formie wideokonferencji => art. 9 Drugiego protokotu dodatkowego do e ]tn
Europejskiej konwencji o pomocy prawnej w sprawach karnych (08.11.2001)

o Przestuchanie w formie telekonferencji => art. 10 Drugiego protokotu dodatkowego do
Europejskiej konwencji 0 pomocy prawnej w sprawach karnych

e Przestuchanie w formie wideokonferencji => art. 10 Konwencji z 2000 r.

e Przestuchanie w formie telekonferencji => art. 11 Konwencji z 2000 r.



Przepisy szczegolne dotyczace przestuchan w formie

wideokonferencji 1 telekonferencji — c.d.
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Dana osoba znajduje si¢ na terytorium jednego panstwa czlonkowskiego I musi zosta¢ przeshuchana przez
organy sadowe innego panstwa czlonkowskiego. Osobiste stawiennictwo na terytorium wnioskujgcego panstwa
cztonkowskiego nie jest pozadane ani mozliwe dla osoby, ktdra ma zosta¢ przestuchana

Panstwo cztonkowskie rozpatrujagce wniosek wyraza zgode na przestuchanie w formie wideokonferencji, pod
warunkiem ze korzystanie z wideokonferencji nie jest sprzeczne z podstawowymi zasadami jego prawa
Srodki ochrony osoby, ktéra ma by¢ przestuchana, sa uzgadniane, w razie potrzeby, miedzy whasciwymi
organami wnioskujacego panstwa cztonkowskiego i panstwa cztlonkowskiego rozpatrujacego wniosek
Przestuchanie jest przeprowadzane bezposrednio przez organ sadowy Strony wnioskujacej lub pod jego
kierownictwem, zgodnie z przepisami prawa tej Strony

Organ sadowy panstwa cztonkowskiego rozpatrujgcego wniosek, sporzadza protokol, w ktérym podaje date i
miejsce przestuchania, tozsamos¢ 0soby przestuchiwanej, tozsamos$¢ i funkcje wszystkich innych osob w
panstwie cztonkowskim rozpatrujagcym wniosek, uczestniczacych w przestuchaniu, ztozone przysiggi i warunki
techniczne, w jakich przestuchanie si¢ odbyto; dokument ten jest przekazywany przez wlasciwy organ panstwa
cztonkowskiego rozpatrujacego wniosek, wtasciwemu organowi wnioskujacego panstwa cztonkowskiego

"
# p
o

/"‘""__'_""""“\

Eurog kademie
Azad. an Law




